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- FLOREAN A LA MUSICHE 


(e me, siena 


:.Danee al è stat decidut. che sì vevi di 
murì.rustis, brusis o s-ciafojAs:.Di dutis 
lis bandis e. sberlin che la, musiche sott .il 
palazz, in cheste stagion, cun- chest ciald 
insoffribil, e jè une, ciosse, faridi. proposit, 
| senze sens comun; al è-univulè oblea rei- 
°° adins; che nur an la musiche e han qual- 
chi. dini, .parcò che pe: musiche, e pain do- 
gis;mill frages:.aVan, a rinunzià! a sintile 
se gi ostinaràn d fale. sunà soit A palazz, 


| sfittitine;desidere.oumò. di Gaph, une;Dbo-. 


cade di ajar, di lå fur des puartis a: fa. la 
ciaminada,. e .polsà. e ristorasi.:ann, Pune 
buine tazze di. bire e nel timp istess sinh 
un. piezz. di opere-o un biell valzer che ai 


ricuarde. dai Dial. moment? passàs.e che par 


. qualchidun o tornaràs P, c Tagy ioo 
Jo che o sici.li su ia. piazze .Contarene 
o viod chestis frutatis ingromadis sui mar- 
cepîs, opar sul lision dai soettpuartis, che 
no puedin respirà. o che:egnitani e suspi- 
rin e disiu;.eh ve ciald, ce. ciald.! E do- 
prin lor, pini che pnedin, la :avintule, . ma 
nance cheste no zove nije; al è un Sne 
fojaz insoportabil è: no. sì spt une. have di 
ajar: Dunce. na. ise..mo:yno. crudeltat che 
di. volè insisti a fa .sunà la musiche sott.il 
PALAZZ? en ani 


e H 


fi oo dopo ! dot d 


g.Ju esercenz.e pain 


ba 


He Jor bravis'tassis, e.parcè vina dì vè.des. 


parzialitàt: cul favori. nome Tizio, Caja: e 


Sempronio? Cioè, pares: hano di gicldi chest 
benezi; che itire int tes ior buteghis, nor. 


me chei dal Cafè Gnuv, des. botiglieris 
Dorte e Cerie e dal Cafè Coraze! 

Sono chesg i flis da Pace blance e jue- 
sercenz. di fut. des puartis Giemone, Pu- 
scuell. e di, borg d'Olea sono mitus, fur dg 
la lèz? Mi par che il bon seng al dovarès 
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sugeri al Municipi, ebe al'rapresénte digg 


i citadins ugualmentri, an ritiediid chest 


ciosse; rimiedi ché’ ul' è veclainat da dute 
la ditadinanze lo non'ida la''Tistizio e 2n0è 


da l’igiene. Sì parcè che pe satut oät e nwe . 


inilicat. d chesta stagione” dul'perietl: di 


malatîs: sontugiosis, ‘aglofleratnent’ di lift. 
in lugs strés e'nuje affit'afieetà ée Kombisott . 
il palazzie Zon Marciatvieti  dyl¥ che dani = 


dorin miars di personis: durant Ja musiche. 


E ance jar jessi ‘“aoerent il Municipi atdi- ` , 
varés ‘proviodi; avind falt proibì “ils. Gestis 
tiri ii‘ovitifusibt © 
pria ; p. aer. 


di ball e lis pursisions che 


e caglomaratens, iii iui > 
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Numar Ep ` 
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E si spere che il provediment al géi" dal e 


F a 


in brevispavcpodè profi dote Un che 
mis teste antem da -Tieiat du" niéegrasl `, 
che sola ficreazion che'jè concèdirde ai vote, <5 
abitans di gne citat di provificie! Sen ei 
capissia ‘po’ chestis:irebons joto Megtuhe o 
sord di chell che not oabkratt `: 


poi è piês 


di È ' 
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Dialogo ba Tite: Lung; e Zum Frosini...) 
ge EN 
— E Dn mal, e Dn mal, ejar Zuéni 


— Tu ses ca tu, Tite, oui tiei piangisteos.. = 


— Ce piangisteos? E son veretis satro t- 
sartis e cui che, po ul, sintilis, che:si (etto `. 


pi lis orelis. Hastu capît mé/elim@ tit ee 


— Ben co isal di epteë 


re a bevi op quintin in tun lug, quand che 
o sintii che un Lang ufizi al M 
in altre citate, che la stampe..citadineve 


butave julis: lagrimis: di.dolor-par.la: piar- 


‘+ Po no gantt the Jẹ siniipri eussi, E son 
DET A wm- de, o I «ko Fi 4 NÉI WR UN ! foco affare Wie wl 
tajadéis fas în elase chel ciar tu: chie i do- 


«&raslogato ` o 
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che il siot Capo al foss Dt pai trois. 


n Po se hin firmat: ùn indirizz chei mi 


(ër 


EB) ga tastu. E prime {u ché se 
fajadeis Sie in ciase chei? "` 

— Ponsi él; "ma. cha si. distrighin. lor mo, 
che meih e Fin altri ee fa |. 

è nije ce di. Ma o bai Zelt fati. 

vivdi” Ze Ip mal e che l’ipocrisie e regne 
Soyrane, daparduatt, a. massima te siampe che 
ificense, simpri.dutt e.duge... 
ci El altri. che! Hustu séet di. che puas 


re. zoving. che jé, muarte, mentri-e ; deve 


tantis speranzia . «di sé? 


Cep. Fì joy o, hai ance savut che dos, fo- 


meis. ‘viginia, tant:dnrant..la. malatie, come 
Anaid, ch 


9 la, «puarete, e steve in agunle, no 
chan, fatt. mingo no.di.manco di pestà:iklot 
-piasioforte. È. no:.baste,..parcè . che e han 


` olul,sunà,ance quand. che da. puartarin sott, 


— pe. qualitat, di ess ce civiltat che 


8 Dan, ‘ehe..int. AR, 
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bondanze. 


 — Ma! cussì ma l'han ED e vue 
wech E lair di, Selipe cul Esator ‘comunali 
RE A , @ gin. ben servus sì; no baste che 


cumà SL. :aseccite. un. fiscalismo mai.. plui 


state no si ha misericordie. di nuje, masi 
insoigniin ance i,.citadins. che; van. tai.: uf- 
zis pai, siei. afgrs. i; 

— È po, ce entríal ij fradi cun n chell altri? 

— Ma puarcil-puar:e- no zove nuje. Ti 
hai pur simpri du jo che o varès sperat 
an Italie: uniionit ;diviarse: di ‘cheste?. 

— E ce qualitat di fratelanze, di mora- 
Dat e di benjessi che vin aquistat, Cumò 
po e vin Depretis che nus Dog Ei régolà. 

= Dat: gatid aan” i 

— Vive, Tiles... sile E 
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"tier sön vis al carabinirs d san Tori a fa 
une visite po ‘pulizio inférne' tai riguare. dall'igie- 


che f vorarin pagr chell 


dra 


VS. Mo Paste, di ma, alkazio ei 
ve Wi tal, KR dugg ju impiegaz da l'U- 
“© fizi, è varessin ciapat line etoche. in che dif 





pe. Fotie: gyertidoehe: amidi è dal-lodàs onia- | 


ià dal Sindieh..dal: Progideont e di un 
Membro de Comission, Sanitarié. Faite Ia tor visi- 


fee bag La di. Vi ciatat in zege] la, di chesg tre, 


cei: df An) 
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Pirani Nata Leder? Veit demi delia pa: Autre: MEAP ma AS 
e contens e-begs a do aag, Yasiu ef 8 
np che Je. dopo la rrip ' via SEO dë 
;stàla avortidò di eheste emt, 
Om ‘@ Yevin fatt ët it ak f gi el 
Fenni 18 D e vm (ëch di gr AU 
dot par ridi a la barbe dai Carabinira, parcè che 
“Sabit dopo ‘al jore tornat. a so Jug, e Il ledin, 
qulalarigne al poddve” Viodilu, come cho varessin 
doyut fa i Carabinirs t: 

AL è stat presontat un ritors. è idut di ‘no podé 


Li continuà. a.gioli: vie; in premure, uè, cui ciars, jE 


‘President do Cumission, st fasè puartà fur il so 
DË o vedarin se chet altris e faran altri tant, 

6:50: it Bindich al sarà: "on di: rispotà: e: fa rig- 
petà Ha jég i 


SEEE a EE 


; Bernardo Bemi 20. 


ei. ar "tai o ak: age, NW DEE We a Tad 
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Sichè dunde: ance il Giornal di din al 
concor ‘tal: parë di Florean (Grordatik un- 
mont mareo’ Midicul di taag altris che piit 
yoressin dassi ton di sertetèt) relativamen- 
tri alla cuss dette Epigrafe at monument. 
VITTORIO EMANUELE? Sfidijot} ta ve- 
retat e jẹ une sole, ‘é ègintri evidenze, 
pat die! no et “po Di ‘Ma “saveso cemud 
che fòt Usal dhai jo; Chel mestri Futie 
che ‘indiebus "lie al tigniye Ta mescule, 
viodind che: it timp- stabilit par inaugura- 
zion dal Monumental strengeve, ce ti fa- 
sial? pinfite, punfete, ordine subit all’inze- 
gnir in capite che-pal tal di, a ta tal ore, 
vedi di jessi dutt pront; Zoco! {Numero un} 
Statue, ciaval e viceviarse, Ih, ih. fogòè alla 
micia I Notalt che la piera- da 'inzocolà e rio 
posava ancemò Lol sp pals in montagne. 
impuarte,- tant at è, tant al baste = in- 
drio ti e muro - De prime. hiitadé la piére 
patatrace, si’ spache, e chi sha visto s'ha 
visto 1 Le seconde, horsi è spacade no, ma 
Dës, ‘paricé oke gi dute: plene di oi ve- 
wicosistiti mid dr neo soportà. l’us-dalsear- 


nët. Eco it mutiv! verte: real par cai no si 
1è podat séint TEpigrate dat: Senator Mas- 
i sarani, e nò‘par che sei'preferibil che al- 
tre {altre ce?) adotade dal nestri sapiértis- 


sin :Consei:Municipalj'eh'a ai risoly tat di ` 
ohe Vittorio Bwianvete II: alè precisamen- 
Tiri Vittorio Emanuele: FÈ è" dhe ‘hoaltris 
Furlans e: sin precisamentri Furlans e par 
zonte ance’ ritonoscengi "` 
Troppa grazia sant Antonio? na 
A chel anonim che sì Se cialde tant: il lat 
Pia predis, ` È, rispund chie dal. stil de so 
glate si, Cognos, subit: il E aninio. atiy & 
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lazze 
Qui “al 


che "` oiart " gu son Is inkolenzis di - 
ché fäin vambià: strade: acviFlordani | 
rispuind al anonim: se fi te cichi mi meta 
godo, e questo ce il modo de fårte eioan ir 
Del rest che l’anonim.al si divertissi pur 
a scrivi Istaris, che Fiorean ciart no si de- 
gary plui, di salcolala par, nuje: | 


Un, dal cali mi ‘seriv. che o batie che < o 
torni a bett par che A Municipi al fasi fi- 
ni, a la. preste, la sistemazion de strade.;che 


da Ia Dnesato si sprolunge. fin al cafè: Go- | 


razze: strade la plot frequentade, di. dutis. 
Jo no soi dal parè di chell ial, pareè 

che se:Floréan'al si pensàs di spindi qaal- 

chi peraule: par ichest'stopo; il Municipi al 

sarès capaz di tirà a lung d ‘lavor alman- 

co par un altri ‘an ancemò. ! 
No, us Pond «re ‘sei cussi? 


n M TE nol ene che il colère! alt pus- 
di ‘capità in' tei cuntrade dal Spagnul. Pant 
Fè ver, che. nol è stat: che: une volte sole 
a sborfà con quatri gotis di aghe che nu- 
live poc plui di che dal Ledre, E a Vha rason, 
Il colère invece di puartà il mal, al poda- 
ràss ciapalii ‘iti “che contiade; e il colère 
no rul esponi la so vite ia périenl. E po 
pe contrade e, son. lang. class, tang coneul, 
tantis pignatis e Gs rotis, tang oreps di 
plazz, che ai podarèsş, ‘pericolè; E po fra 
che jarbe, che cress sott i murs, podarèss 
jessìi qualchi madrac, qualchi:vipare plul 
velenose di ches ator i Gorgs. Oltre di chest 
w eson dai gatui di aghe perpetue; che Ya- 
gnin fur di qualchi ledamar o. qualchi ciod 
o qualchi seglar o qualchi stole, Nance.il 
soreli di Lut al pa sujaju. E il colère po- 
.daress sporciassi i-scarpins. mn ultim si 
ciati anice vie pal di ca e l&-ciars fran: 
coboi, che. al.cafè gnuy no si. viodin.. mai; 


rji an. 


Eil colère; benchè. nol paje- il: fuocatie, De | 
procés in Tribunal; 


impuestiîs, l’arte comercio soc. no'l’ul past 
sà ‘par là par no'dorà siarà (vol e stro. 
passi il nas. Meretares,; che cun chei frane 
coboi sì bolass.il.mas di chei-siors, che de- 
viri vigilà sula: publiche.netisie. Par chest: 


jo o dis, che il colere. nor t capitarà, te con-; i 


trade” daf Spagnat. 
Mi setivin: eo E e 
« O gei cóntai e di d ga~ 
rantind la pléne veretat. i 
Lui al sà che duggi furtos di campagne 
e i pascuì abusivs e son di competenze dal 
Pretor, e che al Sindich no jè lassade che 
la iratazion des semplicis contravenzions 


nai regolamens comunali, e. al sa. ance che 





dugg Chez par: amendis'6! devin: fessi veri | ti 
ses D Gasse dal Coman, e'che a: nissun gl -13 
| èp ermitut d'ingerissi tal manegio ‘dai Wei d 
ali I 


(Comun. o 4i ARI 


agi, procedi, condanà, fa incas senze di- 


che Ju mangiave,inb' sì: sa. 


I Conseirs Comunai, ` Säi di chésg. alias: 8 ` si 
‘ sberlà maledizione ` — 
cuiniri H, Municipi; in publiohè setude: dio 


e vergognansi di siitia 


fuserin un ‘interpelanze. al Sindich; doman: 


dand'párog- che st aproprias i diris che GES i 
spietin: a: Pretor,y-parcè:che nol fasës vera ii di 
sà inn Casse i hez, e squasi 1 jè statuimipos ss rs 


nat di cessà di chesg obs, Il Sicdiek ai 


declarà che al varès rispuindutin teprime ` 


serlude, mia nol è stat veri Nol: ha Tarte ! 
plui la so boge. co’ 


Ivtant i Dese ferin in, lus ER L'AUtoditàt n 


giudiziarie, al fo sorelu& par nujeinando. (0 
che tre diis-il'Zudis iatrutor, e cnatbrale o vr 


mentri dugg chei"che vevin: pajat al: ëm, 
dich e han dovut deponi di st, 


al véve Paghe al: cul, Feleneo di ining. ` 
dë 'chesp'puars diani e'la Pretùre ju con- 


danà dugg'ad une multe, plui. lis ‘spesiss. "7 
Sichè e pajarin' prime al Sindich o ai Se, i. 
gretari -e podopo in' Preture. AI po imma 
ginasi ce ciadaldiauk in Comans © 


Dugg 6 app: añsios di viodi lesit dall 


Germiinie: in te primevere a vore, >» 


o riceve o publichi: 


nè, setz nissun mue ar mond, nome pare. 
cè che Domp al jere‘ vedio, si ha tant fatto 
e tant remenat la paste, fintenemai che il 
puar omp al dovè la fur e. ance dopo. vè 
yut fine. scene er ‘edificant fre. la siore s 


Al: Sindich e Sepretari di C. noi son aa WE 
tudis buinis chestis sagis disposizione, a ferg ` — 
tali principi che il'-Sindich. al é dutt ir Gos iii 
muo,-lui al varès oun dute: libertat pòdut- COST 


pendi nè da Pretors, nè: da Tribunais E ET 
difat eussi e jè stadet: SEG 
:Chei dol:siors: e tratarin datis. fei gaasis.” BER 
‘part in ostarie fra: i /itros; e- podis sini UA, 
tizi. E condanarin d-bizeffe cui ee, out quasi 7. 
tiie eni plui, ‘Ange. fin a dodis franoix;: WI io 
iF pajament.dal vin bevut fra zutis een: n. 
Cheap bez par attit no: levin in: (isso; gui toe 


Plui tard: ` da 
il Sindich al: mandà in Preture,. pate, che o> 


par-Jolbe vott in con- EES 
farai uñ altre: GI ehel doi siorsidal Comun rr, 
‘di C; sul’ passepuars: dobei che vadin mt. o 


1 «Usata ‘9Avè: cemuà te) in some? Si. 
trate i- ‘galanziumin ? Un ‘puar omp; "eu, > 
apal veve in añt une clase a nn ole gl o. 
coltiveve senge- nissun oe dì, Vena com. —ă 
prà cheate robe une siore di culi:e, ceno- | 


EN 


oy AL Cafè de Nav: 


Es 
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si il: D dal final dalai: ghe. Ph: - scarobiarin gitni 


fati: Main ai jo :che. sin n par. buinis mana.: ;» 


me. Dopo dutt ches SEH bigatis.e fasin 


-une vite! E jevin apere dì, a misadia van 

‘a’ Gust, A un: ore g: forum, e:-scugnin ‘sta 

` sin: che -viodin: 
«di pamal a-ti che: lis Autoritàs -e,:dovares- 

< Ma metisi. di mièz par che almanco lis bi- 

` -gatis e. vevin qualchi-interval di podè re- 


‘in chest ciald massinie, no 


I spirà.. Sì trate de salut,;;publiche, e il Mu- 


Dicipi, «che al è-cussi zelant in cheste:ma-. 


 Lenig, «al. dovarès interessasi. pe sorte. di 


‘ .. . Ches.puaris: bigatis, che pur e fasìn part 
NEEN da. laumanitàt ance lor.. 


— Tu fevelis come un. libri stampat tu; ma 


SE E sastu mp che son.giars eantins che.no, 
> sivyl toeiain, Al.sarès altri: che just didi- 


e mini: l’orari. des. bigatis: e pajalis.. mior di 


. Che ho 


chell. che son: pajadis cumò,ma tu. vedarda 


` puaretis, no han vos in ciapitul: Forsit che 


Se 


Meni. Muse, che une; volte al. jera il 
protetor. des bigatis, al serivés ur par ill 


OW Ston in te Patine cul. docs. cui sa che 
Done: ‘movessin f; compassion di ehe pua- 
. TË int, 


* Beno, brao; oe ul d. mm che Men? 


Muse. nol. si. s-cialde plui:pes bigatis? 


"O — Lo sástu tn? Un pare al sarà aicur 


Jo.ti dëis che. Vumanitat. e comande un 


` próvedimńent;.: sé; no nelin. ciolilu, bisugne 


` i ghe di bor 


n ‘propit di. che in chest mond no. jè justizie. 


— Ben calmiti, calmiti, che in chesg ca- 


È lops alè pericolòs H s-0taldasi il sang: 


G 
via Hi dibatiment de Ma- 
di Viole e. Florsan. nol. man». 
clarà di publicà un.-detagliat: resoconti, dal. 


Ptr 2 mes e 


procès. Se sarà il cas sì farà vignì fur an- | no: di servizio. ed-un-giovane per uni negosio di: stoffa 


‘ce un suplement straordenari.. In ogni, mud 


-` pajade come ehe.: VA Ai Red di. densi quale 


chi closse di. bel. 


Sen Tespamg Pico 
t RLORBAN ` 


GURIZZE, i7 Fän, Slovenos déis? a 


4° 
WË 


r 
F 


o inauguraria bandiere, Uelin parà fur dugg | 


taliane. 
vi poesparlamentare. E:sastn a om, zbe tank 
“00 dati invsafit.Fortî No mingo, no. a..un-con- 
tädin g oriolan come che al jara, prime! 

aun rinarul;; crale: tu, à- propostt di | 
| SA coltivà come:che va! Eno: al è.olnt 
-savent nà di miglioramens, nè. d nuäe: In 


al Social. Impresari no po inipegtiasi. 
‘continue scambiò: ‘telegraime: 
e vigpgiëreg, vo 


| 
-faran nuje, parcò 'che lis AJ 


gi proviod.. Gurizze. deserte, Basta 
resti: a canta.funzione -di.Capo.pompire: Alle 


“Rit sì erod’ Vignarà fatt. "Sege A macht 


Nuje paure. fags SERTI a it 


“YTONEŞIE, 17 Tij. Viignat. cuii. idipre- 
sati” pal gran gepäture famose” Compagnié 
buratins odasion uéstri inarciat $ Luring. 
Tratutivis bon puart. Solamentri une difi- 
|coltàt che si spere- suipérà. Pires. Gom- 
pagnie pretind, insist, oU mei Compagnie 


Però | 


Kr 


-VIGNESIE; 17. Luj. A. Volti: ‘moment 
o hai savut dutt, cumnbdinat, par, famose Com- 
pagnie buratins, Si daràn mior.: spetacui 
cun gran combatiments arme blarice e fug, 
e cun gran legnadis Giupin e Brighele. Fra 
i spetacui, promitut chell dal cian che al 
ciape;in. boce cuel: Giuppia. che al, sberle: 
mòrseghe la; ‘eda, mòrseghe la: coat, a Al sarà 
un aveniment. artistich. D 


aigle LUOCARDI, vert refponsabit: ` 


„PUBLICITAT. d Eu ` 


` mme IDE COMMISSIONE 
© E RAPPRESENTANZE 


l Via della Posta; 50, Udine. 


Questo studio. essendo: in ‘edriispondenza diretta 
edi principali. studi del Regno: e dell estero, procura. 
impieghi. privati, e commerciali a si occupa per ii 
collocamento dt qualsiasi generi di serviti; eper- 
ciù si avvertono tutti coloro. che’ volessero aspirare 
a qualche impiego «di volersi rivolgere all'intestato 
studio di Commissioni, unendo alle richieste un fran- 


, Cobolli: per la risposta. ` 


‘Sono disponibili in: affitto. Case ed apilartamenti 


eoù e ‘senza: mobiglia, tanto. nell'interno Che all ar 
‘sterno’ nella; nostra: città... 


Una accredita Comp: di Assicurazione” sopra t in- 


.cendio è Grandine ricerca un rappresentante. per 


la ‘Provincia ‘del Friuli. 
Urgente ricerca- di due : camerieri” privati è don- 


‘posto nella: Provincia. di Udine.. 
T aspetative dai letors.. d} Fiorean.: e BATĂ |: 
' bili da collocarsi a mutuo, 


Gase, villeggiature da vendere, somme. disponi» | 


Deposito macchine Agricole della premiata Fah- 


-f brica di Giuseppe Brogle :idi Budapesti: “Specialità 


in‘ Trieur e piastro-icrivelli. di: latta... 

Si raccomanda ai sigg. «possidenti. i pulitori, fru- 
mento approssimandosi la stagiona per un tale rac- 
coito, 


, i corti r conduttori: 


Bonfini € Flaibani. 


“Uain, Sr Kann: Montalban. ae 


